




BINHMINH 
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS 

DONE at Ha Noi, on to January 2020 

IN WITNESS WHEREOF, I have signed and sealed this Declaration. 

The documents are related to the requested person or under the person's 
possession or control. 



Khi gia nhjp Cong UO'C ve thu thfp chimg c{r a nuac ngoai trong linh 
V\fC din S\t hojc thucmg mfi (sau diy goi la Cong uoc) lfp ~ La Hay ngay 
18/3/1970, C{,ng boa xi h<)i chu nghia Viet Nam tuy!n bA va bao luu nhilng 
n9i dung sau day: 

1. Theo f>i8u 2 Cong uoc, chi djnh B(> Tu phap la Ca quan Trung uong. 
2. Theo f>i!u 33 Cang uac, C(>ng boa xi h(>i chu nghia Viet Nam bao 

hm toan b9 cac quy dinh 1:fi khoin 2 Biiu 4 va Chuang n Cong UCJC. 

3. Theo khoan 1 Bieu 4 C8ng uoc, COng boa xi h9i chu nghia Viet Nam 
tu.ten b6 vin ban yeu ciu phai lfp bing ti8ng Viet ho~ kem theo ban dlch 
tieng Viet. 

4. Theo Bi!u 23 COng uoc, C(>ng hoa xi h{>i chu nghia Viet Nam tuyen 
bA khong th\l'C hi~n Vin ban yeu ciu da thu thjp chung cu: la cac tai liiju lien 
quan truac khi di!n ra phien toa nhu dugc bi8t dSn a cac nuac theo ht tbang 
th6ng lui,t, tnr khi dap ung toan b9 cac di6u ki~n sau: 

- V\l viec di duqc toa an c6 thAm quyen th\l ly; 
- tai lieu cfin thu th@p phlli dUQ'C xac din}l C\l th6 trong y!u ciu VS ngay, 

thong, cbu d8 Va DQi dung thong tin lien quan V8 tlnh ti!t chung minh th6ng 
tin duc,c tlm kiSm lien quan tr\fc tiSp d!n V\J vi~ duqc neu; 

- tai lifu li!n quan dan nguai duqc yeu c!u hojc do nguai d6 nim giit, 
sahtru . .- 

' 



I This Convention, induding related materials, is accessible on the website of the Hague Conference on Private 
International Law (www.hcch.net), under ·conventions· or under the "Evidence Section". For the full history of the 
Convention. see Hague Conference on Private lntemalional Law, Actes et documents de la OnZiem& session 
(1968). Tome IV. Obtention des preuves (219 pp.). 

A Letter of Request shall specify - 
a) the authority requesting Its execution and the authority requested to execute it, if known to the 

requesting authority; 
b) the names and addresses of the parties to the proceedings and their representatives, if any; 
c} the nature of the proceedings for which the evidence is required, giving all necessary information 

In regard therelo; · 
d) the evidence to be obtained or other judicial act to be performed. 

Article 3 

A Contracting State shan designate a Central Authority which will undertake to receive Letters of Request 
coming from a jucliciat authority of another Contracting Stale and to transmit them to the authority 
competent to execute them. Each State shall organise the Central Authority in accordance with its own 
law. 
Letters shall be sent to the Central Authority of the State of execution without being transmitted through 
any other authority of that State. 

Article 2 

In civil or commercial matters a judicial authority of a Contracting State may, in accordance with the 
provisions of the law of that State, request the competent authority of another Contracting State. by 
means of a Letter of Request, to obtain evidence, or to perfonn some other judicial act 
A Letter shall not be used to obtain evidence which is not intended for use in judicial proceedings, 
commenced or contemplated. 
The expression •other judicial act" does not cover the service of judicial documents or the Issuance of 
any process by which judgments or orders are executed or enforced, or orders for provisional or 
protective measures. 

Article 1 

CHAPTER I - LETTERS OF REQUEST 

The States signatory to the present Convention, 
Desiring to facmtate the transmission and execution of Letters of Request and to further the 
accommodation of the different methods which they use for this purpose, 
Desiring to Improve mutual judicial co-operation In civil or commercial matters, 
Have resolved to conclude a Convention to this effect and have agreed upon the following provisions - 

20. CONVENTION ON THE TAKING OF EVIDENCE 
ABROAD IN CML OR COMMERCIAL MATTERS' 

(Concluded 18 March 1970) 
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The judicial authority which executes a Letter of Request shall apply its own law as to the methods and 
procedures to be followed. 

Article 9 

A Contracting Stale may declare that members of the judicial personnel of the requesting authority of 
another Contracting State may be present at the execution of a Letter of Request. Prior authorisation by 
the competent authority designated by the declaring State may be required. 

Article B 

The requesting authority shall, if it so desires, be informed of the time when, and the place where, the 
proceedings will take place, in order thal the parties concerned, and their representatives, if any, may 
be present. This Information shall be sent directly to the parties or their representatives when the 
authority of the State of origin so requests. 

Article 7 

If the authority to whom a Letter of Request has been transmitted is not competent to execute it, the 
Letter shall be sent forthwith to the authority in the same State which is competent to execute it in 
accordance with the provisions of Its own law. 

Article 6 

If lhe Central Authority considers that the request does not comply wilh the provisions of the present 
Convention, it shall prompUy Inform the authority of the State of origin which transmitted the Letter of 
Request, specifying the objections to the Letter. 

Article 5 

A Letter of Request shall be In the language of the authority requested to execute it or be accompanied 
by a translation Into that language. 
Nevertheless, a Contracting State shall accept a Letter In either English or French. or a translation into 
one of these languages, unless it has made the reservatJon authorised by Article 33. 
A Contracting State which has more than one official language and caMot, for reasons of lntemal law, 
accept Letters In one of these languages for the whole of Its territory, shall, by declaration, specify lhe 
language in which the Letter or translation thereof shall be expressed for execution in the specified parts 
of its territory. tn case of failure to comply with this declaration, without justifiable excuse, the costs of 
translation Into the required language shall be bome by the State of origin. 
A Contracting State may, by declaration, specify the language or languages other than those referred to 
in the preceding paragraphs, in which a Leiter may be sent to Its Central Authority. 
Any translation accompanying a Letter shall be certified as correct. either by a diplomatic officer or 
consular agent or by a sworn translator or by any other person so authorised In either State. 

Article 4 

Where appropriate, the Letter shaU specify. inter alia- 
e} the names and addresses of the persons to be examined; 
fJ the questions to be put to the persons IO be examined or a statement of the subject-matter about 

which they are to be examined; 
g} the documents or other property, real or personal, to be inspected; 
h) any requirement that the evidence is to be given on oath or affirmation, and any special form to 

be used; 
/) any special method or procedure lo be followed under Article 9. 

A Letter may also mention any information necessary for the application of Article 11. 
No legalisation or olher like formality may be required. 

I 



The execution of the Letter of Request shall not give rise to any reimbursement of taxes or costs of any 
nature. 
Nevertheless, the State of execution has the right to require the State of origin to reimburse the fees 
paid to experts and interpreters and the costs occasioned by the use of a special procedure requested 
by the State of origin under Article 9, paragraph 2. 
The requested authority whose law obliges the parties themselves to secure evidence, and which Is not 
able Itself to execute the Letter, may, after having obtained the consent of the requesting authority, 
appoint a suitable person to do so. When seeking this consent the requested authority shall indicate the 
approximate costs which would result from this procedure. If the requesting authority gives its consent it 
shall reimburse any costs incurred; without such consent the requesting authority shall not be liable for 
the costs. 

Article 14 

The documents establishing the execution of the Letter of Request shall be sent by the requested 
authority to the requesting authority by the same channel which was used by the latter. 
In every instance where the Letter Is not executed In whole or In part, the requesting authority shall be 
infonned immediately through the same channel and advised of the reasons. 

Article 13 

Execution may not be refused solely on the ground that under its internal law the State of execution 
claims exclusive jurisdiction over the subject-matler of the action or that its internal law would not admit 
a right of action on il 

The execution of a Letter of Request may be refused only to the extent that - 
a} In the State of execution the execution of the Letter does not fall within the funclions of the 

judiciary; or 
b} the State addressed considers that its sovereignty or security would be prejudiced thereby. 

Article 12 

In the execution of a Letter of Request the person concerned may refuse to give evidence in so far as 
he has a privilege or duty to refuse to give the evidence - 
aJ under the law of the State of execution; or 
bJ under the law of the State of origln, and the privilege or duty has been specified in the Letter, or, 

at the Instance of the requested authority, has been otherwise confirmed to that authority by the 
requesting authority. 

A Contracting State may declare that, in addition, it will respect privileges and duties existing under the 
law of States other than the State of origin and the State of execution, to the extent specified In that 
declaration. 

Article 11 

Article 10 

In executing a Letter of Request the requested authority shall apply the appropriate measures of 
compulsion In the Instances and to the same extent as are provided by its internal law for the execution 
of orders iSsued by the authorities of its own country or of reques1s made by parties in internal 
proceedings. 

However, it will follow a request of the requesting authority that a special method or procedure be 
followed, unless this is incompatible with the Internal law of the State of execution or Is Impassible of 
performance by reason of Its Internal practice and procedure or by reason of practical difficulties. 
A Letter of Request shall be executed expeditiously. 



The competent authority. In giving the pennission referred to in Articles 15, 16 or 17, or in granting the 
appHcation referred to in Article 18, may lay down such conditions as it deems flt. Inter a/is, as to the 
time and place of the taking of the evidence. Simllar1y it may require that it be given reasonable advance 
notice of the time. date and place of the taking of the evidence; In such a case a representative of the 
authority shall be entitled to be present at the taking of the evidence. 

Article 19 

A Contracting State may declare that a diplomatic officer, consular agent or commi&sioner authorised to 
take evidence under Articles 15, 16 or 17, may apply to the competent authority designated by the 
declaring State for appropriate assistance to obtain the evidence by compulsion. The declaration may 
contain such conditions as the declaring State may see fit to impose. 
If the authority grants the application it shall apply any measures of compulsion which are appropriate 
and are prescribed by its law for use in Internal proceedings. 

Article 18 

In a civU or commercial matter, a person duly appointed as a commissioner for the purpose may, withoul 
compulsion, take evidence in the territory of a Contracting State in aid of proceedings commenced in the 
courts of another Contracting State if - 
a) a competent authority designated by the State where the evidence is to be taken has given its 

permission either generally or in the particular case; and 
b) he complies with the conditions which the competent authority has specified in the permission. 

A Contracting State may declare that evidence may be taken under this Article without Its prior 
permission. 

Article 17 

A diplomatic officer or consular agent of a Contracting State may, in the territory of another Contracting 
State and within the area where he exercises his functions, also take the evidence, without compulsion, 
of nationals of the State in which he exercises his functions or of a third State, in aid of proceedings 
commenced In the courts of a State which he represents, If - 
a) a competent authority designated by the State In which he exercises his functions has given its 

permission either generally or in the particular case, and 
b) he complies with the conditions which the competent authority has specified in the permission. 

A Contracting State may declare that evidence may be taken under this Article without its prior 
permission. 

Article 16 

In a civil or commercial matter, a diplomatic officer or consular agent of a Contracting Stale may, in the 
territory of another Contracting State and within the area where he exercises his functions, take the 
evidence without compulsion of nationals of a State which he represents in aid of proceedings 
commenced In the courts of a State which he represents. 
A Contracting State may declare that evidence may be taken by a diplomatic officer or consular agent 
only if permission to that effect ts given upon application made by him or on his behalf to the appropriate 
authority designated by the declaring State. 

Article 15 

CHAPTER II-TAKING Of EVIDENCE BV DIPLOMATIC OFFICERS, CONSULAR AGENTS AND COMMISSIONERS 



A . Contracting Stale, if required to do so because of constltutlonal limitations, may request the 
reimbursement by the State of origin of fees and costs, in connection with the execution of Letters of 

Article 26 

A Contracting State which has more than one legal system may designate the authorities of one of such 
systems, which shaP have exelusive competence lo execute Letters of Request pursuant lo this 
Convention. 

Article 25 

Article 24 

A Contracting State may designate other authorities in addition to the Central Authority and shall 
determine the extent of their competence. However, Letters of Request may in all cases be sent to the 
Central Authority. 
Federal States shall be free to designate more than one Central Authority. 

A Contracting State may at the time of signature, ratlftcatlon or accession, declare that It Will not execute 
Letters or Request issued for the purpose of obtaining pre-trial discovery of documents as known in 
Common Law countries. 

Article 23 

CHAPTER Ill - GENERAL CLAUSES 

The fact that an attempt to take evidence under the procedure laid down in this Chapter has failed, owing 
to the refusal of a person to give evidence, shall not prevent an application being subsequenUy made to 
take the evidence In accordance with Chapter I. 

Article 22 

Where a diplomatic officer, consular agent or commissioner Is authorised under Articles 15, 16 or 17 to 
take evidence - 
a) he may take all kinds of evidence which are not Incompatible with the law of the State where the 

evidence is taken or contrary to any permission granted pursuant to the above Articles, and shall 
have power within such Hmlts to administer an oath or take an affirmation; 

b) a request to a person to appear or to give evidence shall, unless the recipient is a national of the 
State where the action is pending, be drawn up In the language or Ule place where the evidence 
is taken or be accompanied by a translation into such language; 

c} the request shall infonn the person that he may be legally represented and, in any State that has 
not filed a declaration under Article 18, shall also inform him that he Is not compelled to appear or 
to give evidence: 

cf} the evidence may be taken in the manner provided by the law applicable to the court in which the 
aGtlon is pending provided that such manner is not forbidden by the law of the State where the 
evidence is taken; 

e) a person requested to give evidence may invoke the privileges and duties to refuse to give the 
evidence contained In Article 11. 

Article 21 

In the taking of evidence under any Article of this C'1apter persons concerned may be legally 
represented. 

Article 20 

• 



Without prejudice to the provisions of Articles 29 and 31, the present Convention shaU not derogate from 
conventions containing provisions on the matters covered by this Convention to which the Contracting 
States are, or shall become Parties. 

Article 32 

Supplementary Agreements between Parties to the Conventions of 1905 and 1954 shall be considered 
as equally app6cable to the present Convention unless the Parties have otherwise agreed. 

Article 31 

The present Convention shall not affect the application of Article 23 of the Convention of 1905. or of 
Article 24 of the Convention of 1954. 

Article 30 

Between Parties to the present Convention who are also Parties to one or both of the Conventions on 
CMI Procedure signed at The Hague on the 17th of July 1905 and the 1st of March 1954, this Convention 
shall replace Articles 8-16 of the earlier Conventions. 

Article 29 

The present Convention shall not prevent an agreement between any two or more Contracting States to 
derogate from - 
a} the provisions of Article 2 with respect to methods of transmitting Letters of Request; 
b) the provisions of Article 4 with respect to the languages which may be used; 
c) the provisions of Article 8 with respect to the presence of judicial personnel at the execution of 

Letters; 
d) the provisions of Article 11 with respect lo the privileges and duties of witnesses to refuse to give 

evidence; 
e) the provisions of Article 13 with respect to the methods of returning executed Letters to the 

requesting authority; 
f) the provisions of Article 14 with respect to fees and costs; 
g) the provisions of Chapter II. 

Article28 

The provisions of the present Convention shall not prevent a Contracting Stale from - 
a) declaring that Letters of Request may be transmitted to Its judlclal authorities through channels 

other than those provided for in Article 2; 
b) pem,ittlng, by intemal law or practice, any act provided for in this Convention to be perfonned 

upon less restrictive conditions; 
c) permitting, by Internal law or practice, methods of taking evidence other than those provided for 

In this Convention. 

Article 27 

Request, for the service of process necessary to compel the appearance of a person to give evidence, 
the costs of attendance of such persons, and the cost of any transcript of the evidence. 
Where a State has made a request pursuant to the above paragraph, any other Contracting State may 
request from that State the reimbursement of similar fees and costs. 



Any State not represented at the Eleventh Session of the Hague Conference on Private International 
Law which is a Member of this Conference or of the United Nations or of a specialised agency of that 
Organisation, or a Party to the Statute of the lntematlonal Court of Justice may accede to the present 
Convention after It has entered Into force in accordance with the first paragraph of Article 38. 
The instrument of accession shall be deposited with the Ministry of Foreign Affairs of the Netherlands. 
The Convention shall enter Into force for a State acceding to it on the sixtieth day after the deposit of its 
Instrument of accession. 

Article 39 

The present Convention shall enter into force on the sixtieth day after the deposit of the third Instrument 
of ratification referred to In the second paragraph of Article 37. 
The Convention shall enter Into force for each signatory State which ratifies subsequently on the sixtieth 
day after the deposit of Its instrumenl of ratification. 

Article 38 

The present Convention shall be open for signature by the States represented at the Eleventh Session 
of the Hague Conference on Private lntemational Law. 
It shall be ratified. and the Instruments of ratification shall be deposited with the Ministry of Foreign Affairs 
of the Nethertands. 

Article 37 

Any difficulties which may arise between Contracting States in connection with the operation of this 
Convention shall be settled through diplomatic channels. 

Article 36 

A Contracting State shaU, at the Ume of the deposit of its instrument of ratification or accession, or at a 
later date, infom1 the Ministry of Foreign Affairs of the Netherlands of the designation of authorities, 
pursuant to Articles 2. 8, 24 and 25. 
A Contracting State shall llkewise inform the Ministry, where appropriate, of the following - 
a) the designation of the authorities to whom notice must be given, whose permission may be 

required, and whose assistance may be invoked In the taking of evidence by diplomatic officers 
and consular agents, pursuant to Articles 15, 16 and 18 respectively; 

b) the designation of the authorities whose permission may be required in the taking of evidence by 
r.ommlssioners pursuant lo Article 17 and of those who may grant the assistance provided for in 
Artide 16; 

c) declarations pursuantto Articles 4, 8, 11, 15, 16. 17, 18, 23 and 27; 
d} any withdrawal or modification of the above designations and declarations; 
e) the withdrawal of any reservation. 

Article 35 

A State may at any time withdraw or modify a declaration. 

Article 34 

A State may, at the time of signature, ratification or accession exclude, in whole or In part, the application 
of the provisions of paragraph 2 of Article 4 and of Chapter II. No other reservation shall be permitted. 
Each Contracting State may at any time withdraw a reservation It has made; the reservation shall cease 
to have effect on the sixtieth day after notification of the withdrawal. 
When a State has made a reservation. any other State affected thereby may apply the same rule against 
the 1'86erving State. 

Article 33 



In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto. have signed the present Convention. 

Done at The Hague, on the 18th day of March, 1970, in Uie English and French languages, both texts 
being equally authentic, In a single copy which shall be deposited in the archives of the Govemment of 
the Nethertands. and of which a certified copy shall be sent, through the diplomatic channel, to each of 
the States represented at the Eleventh Session of the Hague Conference on Private lntemational Law. 

The Ministry of Foreign Affairs of the Netherlands shall give notice to lhe States referred to in Article 37, 
and to the States which have acceded in accordance with Article 39. of the following - 
a) the signatures and ratifications referred to in Article 37; 
b) the date on which the present Convention enters into force in accordance with the first paragraph 

of Article 38; 
c) the accessiOns referred to in Article 39 and the datas on which they take effect; 
d) the extensions referred to In Article 40 and the dates on which they take effect; 
e) the designations, reservations and declarations referred to in Articles 33 and 35: 
f) the denunciations referred to in the third paragraph of Article 41. 

Article42 

The present Convention shall remain in force for five years from the date of its entry into force in 
accordance with the first paragraph of Article 38. even for States which have ratified it or acceded to it 
subsequently. 
If there has been no denunciation, It shall be renewed tacitly every five years. 
Any denunciation shall be notified to the Ministry of Foreign Affairs of the Netherlands at least six months 
before the end of the five year period. 
It may be limited to certain of the territories to which the Convention applies. 
The denunciation shall have effect only as regards the State which has notified ii. The Convention shall 
remain In force for the other Contracting States. 

Article 41 

Any State may, at the time of signature, ratification or accession. declare that the present Convention 
shall extend to all the territories for the international relations of which It is responsible, or to one or more 
of them. Such a declaration shall take effed on the date of entry Into force of the Convention for the 
State concerned. 
At any time thereafter. such extensions shall be notified to the Ministry of Foreign Affairs of the 
Netherlands. 
The Convention shall enter into force for the territories mentioned in such an extension on the sixtietti 
day after the notification indicated in the preceding paragraph. 

Artlcle40 

The accession will have effect only as regards the relations between the acceding State and such 
Contracting States as will have declared their acceptance of the accession. Such declaration shall be 
deposited at the Ministry of Foreign Affairs of the Nethertands; this Ministry shall forward, through 
diplomatic channels, a certified copy to each of the Contracting States. 
The Convention will enter into force as between the acceding Stale and the State that has declared i1s 
acceptance of the accession on the sixtieth day after the deposit of the declaration of acceptance. 

L. 



Bi~u 3 

Di!u 2 
(1) Qu6c gia ky k~t co nghia vu chi dinh mQt Co quan Trung uong cua nuoc 
minh dS tiSp nh~ Van ban yeu c!u cua co quan tu phap cua Quoc gia k.j kJt khac 
va chuy~n VaI?, ban yeu cAu d6 dSn co quan co thim quySn d~ thirc hien. M6i Quoc 
gia kf ket se to chirc Ca quan Trung uong theo phap lu~t cua mrcc minh. . 
(2) Cac Van ban yeu ciu se duoc gui cho Ca quan Trung uong cua Qudc gia 
du~c yeu ciu ma khong c§n chuyen qua bit ky co quan th~ quyen nao khac cua 
Quoc gia d6. 

Bi~u 1 
(1) Trong linh V\J'C dan s1:1 hoac thirong mai, ca quan nr phap cua m{>t Qu&c gi::i 
l1 k~t, phu hop voi phap lu~t cua nuec minh, co th~ thong qua mot Van ban yeu 
cau, yeu c!lu co quan c6 thfun quy!n cua Qu6c gia ky k!t khac thtrc hi~n thu th~p 
cheng cu hoJc thuc hi~n mQt sB hoat d9ng tu phap khac. 
(2) Van ban yeu cdu khonz dugc sir duns dS thu thap chimz CU' n~u van ban do 
khong duqc sir dung trong m~t thti tuc t6 t\l~g da duqc 

0d\l' 
ki~n ... hoac da bit d~u. 

(3) Khai ni~m "hoat dQng tu phap khac" khong bao gf>m hoat d<}ng t6ng d~t giay 
to tu phap hoJc yeu ciu thi hanh thi hanh ban an hoac quySt dinh cua toa an, hoac 
quy!t dinh ap dung bien phap kh~ cdp tarn thoi hoijc bien phap bao v~ khac. 

CHUONGI-VANBANYEUCAUTHUTH!PCHUNGcir 

Cac Qu6c gia ky k~t Cong uoc nay, 
Mong mu6n 1'0 thu~ JQi cho vi~c chuyen giao va thuc hi~n cac Van ban yeu csu 
thu thf p chimg CU' va di khAc phuc S\l khac biet vs phirong thirc thu th~p chimg CU' 
duqc SU dung vi muc dich nay; 
Mong mu6n d!y 1~ S\I hop tac nrong trQ' tu phap Jin nhau trong linh V\I'C din S\I' 
hoJc thuong mai; 
Da quy~t djnh k.i k~t Cong lIOC nay va th6ng nh§t cac di~u khoan sau day: 

PHV LVC I - BA.N DJCH 
CONG UOC LAHAY VE THU TH~P CHUNG CU CJ Nlf<JC 
NGOAI TRONG LiNH Vl/C DAN str Hoic THUONG M~I 

(Kj ngay 18 thdng 3 nam 1970) 
(Kem theo To trinh s6 43 i!Tr-BTP ngay 10/10/2019 cua 89 Tu phap) 
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Bi~u 4 
( 1) Van ban yeu ciu phai duqc IJp bbg ngon ngii cua Qu6c gia dugc yeu du 
hojc kem theo ban dich ra ngon ngii cua Qu6c gia dugc yeu clu. 

(2) Tuy nhien, Qu6c gia ky k!t phai chip nhjn mQt Van ban yeu c§u b!ng ti~ng 
Anh hoJc ti~ng Phap hoJc mQt ban djch ra mQt trong nhiing ngon ngii nay trir khi 
Qu6c gia d6 c6 tuyen b6 bao luu theo quy dinh cua E>iau 33 Cong lIO'C nay. 
(3) MQt Qu6c gia ky kSt c6 nhi!u ngon ngu chinh thirc, va do quy djnh cua phap 
lu~t trong mrec cua mlnh, kheng th~ ch!p nh~ Van ban yeu c§u bing mqt trong 
nhung ngon ngu chinh thuc cua mroc minh tren toan lanh th6 cua minh thi phai, 
bing tuyen b6, neu ro ngon ngu ma Van ban yeu cdu ho~c ban dich cua n6 phai 
duqc thA hien d~ th\lC hi~n t;i nhiing khu V\fC C\J th~ tren lanh th{> cua mr6c minh. 
Trong trucmg hqp Qu6c gia ky kSt khong tuan thu tuyen b6 nay ma khong co giai 
tllich hqp ly, thi chi phi dich tai lieu sang ngon ngii dugc yeu c~.u se do Qu6c gia 
gtii yeu clu chju. 

( 4) Qu6c gia Icy k,t, bing tuyen b6, c6 thS neu ro mqt hoic nhi~u ngon ngu 
khac !lgoai nhung ngon ngii duqc neu ~ cac do~ tren d~ SU d\}ng trong Van ban 
yeu cau giri cho Ca quan trung u(JJlg ctia nuoc minh. 

( l) Van ban yeu c~u phai neu ro - 
a) Ca quan yeu ciu va co quan duqc yeu ciu thuc hi~n, n~u co quan yeu du 
biSt co quan d6; 

b) Ten va dia chi cua cac hen tham gia t6 tung va d~ di~n cua ho, neu co: 
c) Ban chdt cua quy trinh tA tung, theo d6 cheng cu cAn thu thw, va tit ca ca.c 
thong tin c§n thiSt lien quan d~n quy trlnh ta tung do; 

d) Chung cu cin duqc thu th~p ho~c hoat d9ng tu phap khac clin dugc thuc 
hi~n. 
(2) Khi c!n thi~t, Van ban phai neu ro, mQt ho~c m9t s6 thong tin sau: 
a) Ten va dja chi cua ngucri duqc xet hoi 
b) Cac cau hoi d6i vm nhimg nguoi duqc xet hoi hoijc ncji dung xet hoi 
c) Cac tai li~u hoJc tai san, b§t d{>ng sin hoJc tai san ca nhan, cAn duce xac 
minh; 
h) Yeu ciu thu th~p chimg cu phai co tuyen th~ hoic xac ~ va cac hinh thirc 
thu thJp chimg cu dijc bi~t cdn duqc sir dung; 
e) Cach thirc ho~c thu tuc dJc bi~t thu thjp chirng cu can duqc Ul\(C hi~n theo 
quy dinh tai Di~u 9 cua Cong UO'C nay. 
(3) Van ban yeu c§u ciing co tllS neu hAt ky thong tin cin thi~t nao lien quan dJn 
viec ap dung E>i8u 11 cua Cong uac nay. 
(4) Khong yeu ciu hop phap h6a lanh S\l hoJc binh thee nrong ru, 
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Di~u 9 

OJ Ca quan tu phap thtrc hien Van ban yeu ciu phai tuan thti cac each thtrc va 
thu tuc duqc quy dinh trong phap lu~t mr6c minh, 
(:!) Tuy nhien, co quan nay c6 th~ thuc hi~n thu thJp chirng cud~ ngh] cua Co 
quan yeu c§u, theo each thirc va thu tuc d~c biet, trir khi viec thuc hi~n yeu c§.U 03)' 
khong phu hop vm phap luft cua QuBc gia duc;,c yeu cAu hotc khong th~ tlurc hien 
duqc vl thong Ie hay thu t\lC trong nuac khong cho phep hoJc vi nhfrng k.ho khan 
thvc ti~n. 

(3) Van ban yeu cdu phai dugc thµc hien m{>t each nhanh ch6ng 

Di~u 8 
Qu6c gia ky k~t CO th€ tuyen b6 ring Can b{> tu phap cua CC] quan yeu C~U CU3 Quoc 
gi~ q k~t khac c6 th~ c6 mJt khi thuc hi~n Van ban _yeu cA~. Vi~c co mJt nay co 
the can duoc S\I cho phep truce cua Co quan c6 tharn quyen duoc chi dinh cua 
Qudc gia dua ra tuyen bd nay. 

Diiu 7 
Ca quan yeu c!u, nSu mong mu6n, phai duQ'c thong bao v~ thoi gian vii dia diem. 
thu t\JC thu thJp chimg CU dUQ'C thuc hiijn d~ cac hen lien quan Va d~i dien CUB ho, 
n!u c6, CO th~ CO mij.t. Thong bao nay phai dUQC gui tnrc ti~p dJn cac ben hoac d~ i 
di~n cua ho khi co d~- nghi cua ca quan cua Qu6c gia yeu c§u. 

Bi~u 6 
NSu Van ban yeu d.u duqc chuyen dSn co quan khong c6 thfun quyen thirc hien, 
Van ban yeu cAu nay phai dUQ'C gm ngay cho CO' quan co thfun quy~n cua Qu6c gia 
do d~ thtrc hi~n theo quy dinh phap tuit nuec minh. 

Bi~us 
Nau Ca quan Trung uong cho ting yeu c§u thu ~p chirng cu khong tuan theo cac 
quy dinh cua Cong uac nay, Ca quan nay phai nhanh ch6ng thong bao cho CO' quan 
c6 thfun quy8n cua Qu6c gia da gfri Van ban yeu ciu va neu ro Jy -do tir chci. 

(5) Ban dich dUQ'C gui kem theo Vin ban yeu ciu phai dUQ'C chung thuc la 
chinh xac boi vien chuc ngoai giao hoJc vien chu~ lanh ~\I' hojc ~oi ng~oi dich 
thujt c6 tuyen th~ hoJc bat ky nguoi mio khac c6 tham quyen cua moi Quoc gia ky 
kat 
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Di~u 13 
(1) Cac van ban xac nh~ vi~ th\IC hi~n Van ban yeu ciu se duqc CO' quan tlwc 
hi~ girl cho ca quan yeu ciu theo cung kenh ma co quan yeu ciu da su d\Jng. 
(2) Trong mQi trucmg hgp khi Van ban yeu cAu khong duqc th\l'C hi~n toan bQ 
hoJc mQt phin, CC, quan yeu cAu phai dugc thong bao ngay vit thong bao ly do 
thong qua cung kenh ma ca quan yeu ciu di SU d\lng. 

l>i~u 12 
(1) Vi~c thuc hi~n Van ban yeu cdu co th8 bi tir ch6i chi trong tnrong hop: 

a) T~ Qu6c gia duce yeu clu, vi~c tmrc hi~n Van ban yeu c!u kheng thuQc chirc 
nang cua co quan tu phap cua Qu6c gia d6; hoijc 

b) Qu6c, gia duqc yeu cd!J thlly ring, vi~c thuc hi~n yeu clu co th~ phuong hai d~n 
chu quyen va an ninh quoc gia do. 

(2) Vi~c thuc hi~n khong the! bi tir ch6i chi dtra tren can cu rfulg theo quy dinh cua 
phap Iu~t trong mroc cua minh, QuAc gia duoc yeu clu co thim quyen rieng bi~t 
d6i v6i V\l ~i~c ho~c phap luft trong ntroc cua QuAc gia d6 khong thua nhijn quyen 
khoi ki~n doi voi vu vi~c d6. 

Diiu 11 
(1) Khi th\rC hien Van ban Yeu cAu, nguoi c6 1ien quan co th~ tir ch6i cung dp 
chimg cir trong · pham '=i ngucri d6 co quy!n khong cung cAp chung cir hose co 
nghia V'1 tir choi cung cap chimg cir: 
a) theo phap lujt cua Qu6c gia duqc yeu ciu; hoJc 
b) theo phap lu~t cua Qu& gla yeu c!u, va quy~n ho~c nghia vu tir chf>i cung dp 
chimg cu da duoc neu C\J th~ trong Van ban yeu c!u; ho~c theo dS nghi cua CO' 

quan duqc yeu ciu, co quan yeu ciu di xac ~ quy~n tir ch6i cung cip chirng cu 
d6. 

(2) Qu6c gia ky k~t c6 the tuyen b6 rfuig, Qu6c gia d6 se ton trong quyen ho~c 
nghia vu tu ch6i cung cAp chimg cir theo phap lu~t hi~n hanh cua cac Qu6c gia 
khac ngoai Quf>c gia yeu clu va QuAc gia duqc yeu cAu trong pham vi dUQ'C neu cu 
thi tai tuyen b6 do. 

Dilu 10 
Khi thuc hi~n Van ban Yeu ciu, co quan duqc yeu ciu phai aP. dung cac bi~n phap 
bit bUQC phu hop VOO. cac quy dinh Cua phap }~jt trong mrec de .th\l'C hi~n CaC quY.et 
dinh cua cac co quan c6 tham quyAn cua Quoc gia d6 hoJc de thuc hi~n yeu cau 
cua cac ben trong thu tuc t6 tung trong mroc. 



l>i~u 16 
(1) MQ~ vien cb~c ngo~i gia? hoijc vien chfrc lanh S\J' cua Qu6c gia k)°· k~t. rrong 
lanh tho cua Quoc gia ky ket khac Va trong dia h~t ma nguoi do th\l'C hi~n chuc 
trach C\la minh~ CO th~ thu thjp chimg CU, thee each thuc khong ep bUQC. d6i \'Q"l 
cong dan cua Qu6c gia noi ngum do th\?C hi~n chirc trach cua minh ho~c Ct!a Qt16C 
gia th(r ba,.d~ h& trq thli t\IC t6 t\lrlg da bit dAu a toa an cua Qu6c gia ma nguoi do 
~ di~n, neu: 

Biiu 15 
O) Trong linh V\fC dan si,r hoac thuong mai, m(>t vien chuc ngoai giao hoac vien 
chuc lanh sg cua Qu6c gia ky k~t co th~ ti~n hanh thu thjp chirng cu trong lanh the.~ 
cua Qu6c gia ky k~t khac Va trong pham Vi ma ngiroi do thuc hi~n chirc trach cus 
mlnh theo each thuc khong ep buc}c d6i voi cong clan cua qu6c gia ma ho d~j di~n 
d~ h6 trc thU tuc td tung da bat diu CJ toa an Cua Qu6c gia ma ngum do d~i di~n. 
(2) Qui>c gia ki kAt c6 thS tuyen bo rang, vien clurc ngoai giao ho~c vien clnrc 
lanh su chi CO tl}e thu ~p chtmi, CU khi CO S\J' cho phep CO quan thich hQJ'I dtr0'C 
chi dinh boi Qudc gia da tuyen bo tren CO' SO don yeu cau dUQC l~p boi vien d1u\'.: 
ngo~i giao ho~c vien chirc lanh S\f ho~c theo uy quy~n cua nguoi nay. 

CHllONG Il-THU THAP CHUNG CUDO VIEN CHUC NGOAI GIAO. 
VIEN CHUC LANH ST/ v A NGllOI BU(}C UY QUYEN THl[C HUJ:N 

l>iiu 14 
( l) Vi~c thuc hi~n Van ban Yeu ciu khong lam phat sinh yeu ciu thanh toan 
nao v~ thu~ hoJ<; bit ky chi phi thong thueng nao, 
(2) , Tuy nhien, Qu6c gia thuc hi~n c6 quy8n dB nghi Qu6c gia gtii yeu c~u hoan 
l~ tien thu lao da tra cho chuyen gia, nguiri phien dich va cac chi phi phat sinh do 
ap dung cac thu t\lC ~C bi~t theo d! nghi cua Qu6c gia yeu CiU quy dinh t~i doan 
2, DiSu 9 Cong uac nay. 
(3) Trong tnrong hep phap l~t cua QuAc gia dtrQC yeu cAu quy dinh cac ben co 
nghia vu t\l cung cAp cht'mg cu va co quan duqc yeu d.u khong th~ nr thuc hi~n 
Van ban yeu ciu, C(J quan duqc yeu cAu co thS chi dinh m<}t ngucri phu hop d~ thirc 

' ,. ' ' hi~n Van ban yeu cau sau khi co su dong y cua ca quan yeu cau. Khi yeu can SI)' 

d6ng y nay, ca quan dUQ'C yeu cAu phai neu ro du toan chi phi Se phat sinh nr ihu 
tuc nay. N~u CO' 9uan yeu cAu ddni y thi ca q_uan nay c6 nghla vu chi tra moi chi 
phi phat sinh; neu CO' quan yeu cau khong dong y thl CC1 quan nay Se khong CO 
nghla vu d6i voi cac chi phi. 



Diiu 19 
Ca quan c6 thfun quy~n cho phep theo quy dinh t~ cac Di~u 15, Di~u 16 ho~c 
E>i€u 17, hole n:ong khi chip thu~ don theo quy dinh t(li Di~u 18 Cong u~c nay. 
ngoai rzmmg aieu ki~n nhu thoi gian va. dia diem thu th~p chung cu, co 1;1te d~t :a 
cac dieu ki~n khac cho la phu hqp. Tuong tt1 nhu vijy, co quan nay c6 the yeu c.au 
phai dUQ'C thong bao truoc m(>t each h«7P ly ve thm gian, ngay thang Va dja diem 
thu th~p chimg c(r; trong truong hQP nay m{>t d~i di~n cua co quan d6 c6 quy~n co 
mJt khi thu thjp chung cu. 

DiEu 18 
(I) Qu6c gia ky k!t co thS tuyen b6 ~g, vien chirc ngoai giao, vien chirc lanh 
S\I hoJc ngirci duQ'c uy quy~n ma duqc giao thim quy~n thu thjp chimg cir theo 
BiSu 15, DiSu 16 hojc Di~u 17 Cong UO'C nay, c6 the n9p don t6i co quan co tham 
quy~n duQ'c chi dinh b6i QuAc gia tuyen bd d! yeu ciu h6 trQ cho viec thu thap 
chimg cir b~g bien phap bit bUQC. Tuyen b6 c6 th~ bao g6m cac di~u kien ma 
Qu6c gia tuyen bi> cho ring phu hQP de ap dung. 
(2) N~u co quan co th§m quyen chip thu~ don thi co quan nay se ap dung cac 
bien phap bit buoc .phu hQP va duqc quy dinh theo phap luJt cua mroc minh d~ ap 
dung trong thu tuc to tung trong mroc, 

Bi@u 17 
( 1) Trong .v!n d~ dan S\l ho~c thuan~ mai, mc}t ngiroi duqc chi dinh la nguoi 
duqc Uy quyen cho muc dich nay, CO the, thu thjp chirng CU theo each thirc khong 
bit bUQC trong lanh th6 cua mQt QuBc gia Icy kSt dB h6 tro thu TI}C tf> tung da bit 
d!u o toa an Qu6c gia ky k~t khac nsu: 
a) Co quan c6 thdm quySn duQ'c chi dinh bei Qu6c gia noi chimg cir duce thu th~p 
da cho phep trong moi tnrong hop hojc theo timg tnrong hQ'P cu th~; va 
b) Nguoi d6 phai tuan thu cac di Su ki~n ma co quan co thim quyen da neu ro trong 
vi~c cho phep. 

(2) Qu6c gia ky kSt co th~ tuyen b& rfulg chimg cir c6 th~ duqc thu th~p theo 
quy dinh Cua E>i~u nay ma khong cln S\l' cho phep tnrcc, 

a) M9t co quan co thAm quySn duQ'c chi dinh b6i Qu6c gia noi ngucri do th\l'c hi~n 
chec trach CUa minh, da Cho phep, trong moi tnrong hep hoJc trong tnrong hop C\1 
th l. • e,va 
b) Ngiroi do phai tuan thu cac di!u ki~n ma co quan c6 thAm quy~n da neu ro trong 
viec cho phep, 
(2) Qu6c gia ky k~t CO th~ tuyen b6 rang, chimg CU CO th~ dUQ'C thu th~p theo quy 
dinh cua E>i~U nay ma khong cin S\f cho phep tnrcc. 
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l>i~u 23 

CHUONG lli-BIEU KHO.AN CHUNG 

Bi~u 22 
Vi~c khong thu thip duQc chimg cir theo thtl tuc quy dinh ~i Chuong nay do sµ tLr 
ch6i ciia ngucri dugc ye.u c~u cW1g cdp chung cu khong ngan dm vi~c sau d6 nQp 
Vm ban yeu cliu thu th~p chung CU' theo quy djnh t~i Chuong I Cong UO'(' nay. 

t>ilu 21 
Trong tnrong hep vien chec ngoai giao, vien chirc ]anh su hoijc nguoi duqc uy 
q~y~n duqc trao thim quy~n theo Di~u 15, E>iau 16 hoJc Di~u 17 Cong iroc nay, 
de th\l'C hi~n thu thjp Chung Ctr: 
a) Nguoi do c6 thS thu thjp ~t ca cac loai chimg CU' ma khong trai vcri phap Ju~t 
cua Qu6c gia ncri clnmg CU dUQC thu th~p hoJc khong tral voi bit ky su cho phep 
dUQ'C dua ra theo guy dinh cua cac E>i~u neu tren cua Cong uoc nay, va trong pham 
Vi phap )u~t VS. S\l' cho phep neu tren, Se CO thim quy~n d~ giam sat loi tuyen th~ 
hoJc thuc hi~n vi~c xac nh~ chtmg cir. 
b) Yeu c!u m9t nguci co mJt ho~c cung cAp clnrng cir phai duce lijp bing ngon 
ngfr Cua noi thuc hi~n thu thjp chirng CU hoJc kem theo ban dich sang ngen ll~i'r 
do, trir khi ngucri dUQ'C 1eu c!u Cung cdp chirng CU' la cong dan CU8 Qui>c gia noi \"\J 
vi~c dang cha giai quyet; 

C) Y eu d.u tren phai thong bao rfutg nguoi dUQ'C yeu d.u Cung cip chirng CU' CO th~ 
duqc (4i dien hop phap va ~ b§t ky Qu6c gia chua dua ra tuyen b6 theo Di~u l 8 
Va phai thong bao ring ngiroi nay khong bi bUQC phai CO mijt ho~c Cung cap chirng 
cfr; 

d) Cac chirng CU' co th~ duce thu thijp theo phuong thirc duce quy dinh boi phap 
)ujt ap dung ~j cac toa an noi giai quy~t Vl,1 vi~c CO yeu c!u thu th~p chirng CU' voi 
di~U ki~n phuong thirc do khong bi cfun boi phap ]u~t CU8 Qu6c gia noi Chung CU' 
dugc thu th~p: 

e) MQt nguci duoc yeu ciu cung c!p chimg cu co th~ vien din quyen khong cung 
cip chimg cir va nghia V\J nr ch6i cung d.p chirng cu duoc neu a Di~u I I Cong 
uoc nay. 

Bi@u 20 
Khi thu th~p chirng cu theo bit ky E>i~u nao cua Chuong nay. nhirng ngm:ri co lie1i 
quan c6 the c6 d~ di~n hop phap cua minh. 

.... 



8 

Diiu 27 
Cac quy dinh cua Cong iroc nay khong ngan can mQt Qu6c gia ky k~t: 
a) Tuyen b6 ring Van ban yeu cAu c6 th~ duec chuy~n cho cac ca quan nr phap 
cua minh thong qua cac kenh khac ngoai nhung kenh duqc quy djnh tai E)j~u 2 
Cong \I(JC nay; 
b) Theo quy dinh phap lu~t ho~ thuc tS trong mroc cua mroc minh, cho phep b§t 
ky hanh ~Qng nao duqc quy dinh trong Cong uoc nay duqc thuc hi~n theo diSu 
ki~n it khat khe hem; 
c) Theo guy dinh Cua phap }ujt ho~c thuc tc1 trong OUOC CUa nuoc rnlnh, cho phep 
cac each thirc thu th~p chirng cir khac ngoai nhiing each thuc duqc quy dinh t~i 
Cong UCJC nay. 

f>iiu 26 
(1) Quc3c gia ky k~t, theo quy dinh cua Hien phap mrec minh, co th~ d~ ngh] 
quac yia yeu cAu hoan tra phi ya chi phi lien quan dan vi~c th\/C hi~n yan ban yeu 
cau, de tien hanh cac thu tuc can thiet bu9c m(>t ngiroi c6 mit cung cap chirng CU\ 
chi phi Cho S\f CO m~t CUa ngirci do, VS Chi phi CUa Vi~C ghi }~i chimg CU. 
(2) Trong tnrong hop m9t Qu6c gia da dua ra yeu ciu theo doan tren, Quoc gia 
ky kAt khac co thS yeu c~u mrcc nay hoan tra cac phi va cac chi phi voi st> ti~n 
tucmg tu, 

Diiu 25 

Q_u6c gia ky ~8t c6 nhieu ~~ th6n~ phap lu~t co t_h! chi dinh co quan cua m~t trong 
so cac h~ thong d6 co tham quyen rieng bi~t de thuc hi~n Van ban yeu cau theo 
Cong tIOC nay. 

Diiu 24 
(1) M9t Qu6c gia ky k~t co th! chi dinh cac ca quan khac ngoai Co quan Trung 
uang d8 ti!p nh6n Van ban yeu ~u va xac dinh pham vi thirn quy~n cua cac co· 
quan nay. Tuy nhien, Van ban yeu clu co th~ duqc gm d~n Ca quan Trung irong 
trong moi tnrong hop. 
(2) Qu6c gia lien bang dugc quySn chi dinh nhi~u Ca quan Trung uong d~ tiSp 
nh~ Van ban yeu c§u. 

T~ thoi di~m ky, phe chuin hojc gia nhip, Qu6c gia ky k~t co th~ tuyen b3 r~g. 
nuoc do se khong thuc hi~n Van ban yeu ciu thu thjp chimg cu la tai li~u lien quan 
truac khi di~n ra phien toa nhu dugc bi!t d@n a cac nuoc theo he th6ng thong tuijt. 



l>iiu 32 
Khong anh hirong d~n cac guy dinh ,cua E>i~u ~9 v~ Di~u 31., Cong U'O'C nay khong 
lo~ trir cac Cong u6c co quy dinh ve nhiing van de diroc dieu chinh boi Cong LrOC 

nay ma cac Qu6c gia ky ket Cong UO'C nay hi~n dang Ia thanh vien hoac se la thanh 
vien, 

Bilu 31 
Thea thuan b6 sung gitra cac Ben tham gia Cong U'O'C nam 1905 va 195-t co gia tr] 
ap dung ngang bing voi Cong u6c nay, tnr khi cac Ben co thoa thu~n khac. 

l>iiu 29 

E>3i voi cac Ben tham gia Cong uoc nay va d6ng. thci cung tham gia mQl hoec cu 
hai Cong UCJC v~ t6 tung dan S\J' duqc ky tai La-Hay ngay 17 t~ang 7 ~am 190~ \'a 
ngay O 1 thang 03 nam 1954, Cong uoc nay se ap dung thay Lhe cac E)ieu tu E)i~u $ 
toi E>i~u 16 cua cac Cong ltOC neu tren. 

f)i@u 30 
Cong UO'C nay khong anh hucmg d~n vi~c ap dung E>i~u 23 cua Cong. uoc nam 
1905, ho~c E>i~u :?4 cua Cong u6c nam 1954. 

Bi~u 28 
Cong uoc nay khong ngan can hai hoi,c nhiAu Qu& gia thoa th~n v6i nhau d~ 
khong ap dung: 
a) Quy dinh ~i Di8u 2 Cong u6c nay lien quan toi cac each tmrc chuy8n giao Van 
ban yeu ciu; 
b) Quy djnh ~i Dieu 4 Cong UO'C nay lien quan tcri cac ngon ngit c6 th~ dugc sir 
dung; 
c) Quy dinh ~ Di6u 8 Cong ltCJC nay lien quan tci S\[ c6 mit cua can bQ tu phap 
khi thirc hi~n cac Van ban yeu cdu; 
d) Quy dinh ~i Di~u 11 Cong u6c nay lien quan tcri quyen va nghia V\J cua ngtrtri 
lam chung tu ch6i cung d.p chimg cu; 
e) Quy dinh tai E>i~u 13. Cong UCJC nay lien quan tei cac each thirc gui tra k~t qua 
thl)'c hi~n Van ban yeu cau cho co quan yeu cau; 
fJ Quy dinh ~ E>iau 14 Cong ucrc nay lien quan t6i phi va chi phi; 
g) Quy dinh tai Chuong II Cong UO'C nay. 



I (J 

Bilu 37 

DiEu 36 

Bit ky virong mic nao co th~ phat sinh giil'a cac Qu6c gia ky kJt lien quan den ,-i~..: 
thtrc hi~n Cong uoc nay se duoc giai quy~t thong qua con duong ngoai giao. 

Biiu 35 
{1) Qu6c gia 1cy kat, tai thcri di~m nQp hru chi~u van kien phe chuin hose gia 
nhjp hoac sau do, phai thong bao cho BQ Ngoai giao Ha Lan vi~c chi dinh cac cc 
quan theo quy dinh t~ cac Diiu 2, 8, 24 va 25 Cong uoc nay. 
(2) Q~6c gia Icy k~t phai thong bao cho BQ Ngoai giao Ha Lan, khi thich hop, 
nheng van de sau day: 
a) Vi~c chi dinh cac ca quan nhJn thong bao, ca quan co thdm quy~n cho phep va 
ca quan cung cdp h6 tro trong thu th~p chirng cir duqc thuc hi~n bai vien chirc 
ngoai giao va vien chirc lanh S\l' theo quy dinh nrong irng tai f)i~u 15, Di~u t 6 ,-~:i 
Dieu 18 Cong uoc nay; . 
b) Vi~c chi dinh cac co quan c6 thim quyen cho phep thu th~p chirng CU' duce thirc 
bi~n bcri nguoi dugc uy quyen theo quy dinh tai E>i~u 17 va cua nhirng co quan 
cung cip h6 trg quy dinh tai E>i«Su 18 Cong u6c nay; 
c) Cac tuyen b6 theo quy dinh t~i cac E>i~u 4, 8, 11, 1 S, 16, 17, 18, 23 va Di~u 27 
Cong UO'C nay; 
d) Viec rut hoijc thay d6i cac co quan duqc chi dinh va cac tuyen b6 n6i tren; 
e) viec nit bit ky baa hru nao. 

l>iiu 34 

Qu6c gia ky k~t c6 th~ nit hoJc thay d6i tuyen b5 cua minh tai bit ky thoi di~m nao. 

Di~u 33 
(1) Mc}t mroc co th~, tai thin di~m ky, phe chuin hoac gia nh~p co th~ loai tnr 
toan ho hoJc mc)t phlin vi~c ap dung cac quy dinh tai khoan 2 Di~u 4 va Chuang 11 
Cong u6c nay. Khong cho phep bao luu nso khac. 
(2) M6i Qudc gia ky k~t co thS rut bao luu da dua ra vao bit ky thoi diem nao; 
cac bao }UU Se chirn dirt hieu ]\IC V80 ngay thu SELU muoi Sall ngay thong baa V~ 
vi~c nit bao hru, 
(3) Khi m9t Quac gia dua ra bao hru, Quac gia 1cy kat khac, nsu bi anh huong 
hen bao hru do, co thS ap dung bi~n phap tuang t\I d&i vm Qu6c gia da dua ra bao 
hru, 
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Biiu 40 

( 1) Bit ~ Qu6c gia nao, tai thoi di~m ky, phe chuck hoijc gia nh~p, d~u co th.e 
tuyen b6 rang Cong true nay duqc ap dl)ng ma r<}ng v&i mQt ho~c mc)t vai ho~c la~ 
ca vimg lanh th6 ma qu6c gia do chju trach nhi~m trong cac m6i quan h~ qu6c t~. 
Tuyen bd se co hieu h;c vao ngay Cong uac c6 hi~u hrc d6i voi Qudc gia c6 lien 
quan. 
(2) Vao bit ky thoi di!m nao sau do, vi~c ap d\lng mo TQng phai duqc thong bao 
cho BQ Ngo;µ giao Ha Lan. 

Bi~u 39 
(1) Bit J...ry Qu6c gia nao khong tham gia Phien hop thir XI cua HQi nghj La Hay 
v~ tu phap qu6c t~ ma la thanh vien cua HQi nghi nay hoijc cua Lien Hop quoc 
hojc cua m9t CO' quan chuyen mon cua Lien Hop quoc, ho~c la mQt Ben tham gia 
f)i~u I~ cua Toa an Cong ]y qu6c t8 d~u c6 thS tham gia Cong ucc nay S?.~ khi 11() 

c6 hi~u luc theo quy dinh cua dean thu nhdt E>i~u 3 8 Cong uoc nay. 
(2) Cac van ki~n duoc nQp hru chi~u cho Be} Ngoai giao cua Ha Lan. 

(3) Cong iroc nay se co hi~u 1\lC dc3i voi Qu6c gia gia nh~p vao ngity thtr sau 
muoi sau ngay n{>p van kien gia nh~. 
(4) Vi~c gia nh,p se chi c6 hi~u luc trong m6i quan h~ giiia Qucc gia gia nhap 
va Qu6c. gia ky k~t da tuyen ~6 chip nh~ S\l gia nh~p cua Qu6c gia gia. nhijp. 
Tuyen bo nay duqc m;,p hru chieu t~i BQ Ngoai giao Ha Lan; 89 nay se chuyen tiep 
m<}t ban sao chirng nh~n cho m3i Qu6c gia ky k8t thong qua con ducmg ngoai giao, 
(5) Cong UO'C nay se c6 hi~u lire giira Qu6c gia gia nhip va Quc3c gia tuyen b6 
chip nllifl vi~c gia nhfp cua Qu6c gia gia nhJp vao ngay tlur sau muoi sau ngay 
n9p hru chi~u van ki~n chip nh~n. 

Bi@u 38 
(1) Cong uuc nay se c6 hi~u luc vao ngay thu sau miroi sau ngay nQp hru chieu 
Vml ki~n phe chuin thu ba quy dinh tai doan thir hai cua E>i~u 37 Cong u6c nay. 
(2) Cong uoc nay se c6 hieu hrc d6i vei, Qu6c gia da ky va phe chuan sau do 
vao ngay thir sau rmroi sau ngay Qu6c gia d6 n9p hru chi~u van kien phe chuan. 

Cong ~ac nay dS n,g6 cho cac Qu6c gia tham d11 Phien hop thu XI cua H9i nghi La 
Hay ve tu phap qucc te ky. 

Cong UO'C phai duc;rc phe chuin, cac van ki~n phe chuful duqc m}p luu chi~u cho 
B(> Ngoai giao cua Ha Lan. 
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Bi~u 42 
BQ Ngoai giao Ha Lan phai thong bao cho cac nu6c neu tai Di~u 3 7. va cac mroc 
di tham gia theo quy dinh cua Di~u 39 cua Cong UO'C nay, nhirng di~u sau day: 
a) Vi~c ky va phe chuin quy dinh tai Di~u 3 7 Cong uoc nay: 
b) Ngay Cong uoc nay co hi~u hrc theo quy dinh cua dean diu tien cua Di~u 3 8 
Cong \?O'C nay; 
c) Vi~c gia nh~p quy dinh ~ E>iSu 39 Cong uoc nay va ngay ma vi~c gia nh~p Cl) 
hi~u luc; 
d) Vi~c ap dung mo rc)ng quy dinh tai E>iSu 40 Cong UO'C nay va ngay ma tuyen b6 
ap dung mo rQng c6 hieu hrc; 
e) Vi~c chi dinh, bao hru va tuyen b6 neu tai E>i~u 33 va Di!u 35 Cong ucrc nay;' 
j) Tuyen b6 bai UO'C d~ c~p ~ do,n thu ba cua E>i~u 41 Cong lIO'C nay. 
E>S lam bing, cac hen duoi day, diroc S\l uy quy~n hop 1e cua Qu6c gia minh da ky 
Cong uoc nay. 
Lam tai La Hay, ngay 18 thang 3 nam 1970 b~g ti~ng Anh va ti~ng Phap, ca hai 
Van ban d~u c6 gia tq nhu nhau, mQt ban sao phai dUQ'C hru chi~u ~i CCJ quan hru 
chiSu cua Chinh phu Ha Lan va mQt ban sao c.1uqc chung th\fC phai dUQ'C gm qua 
duong ngo~ giao t6i cac Qu6c gia tham d\l Phien hQp thu XI cua H{,i nghi La Hay 
vs tu phap qu6c tt 

Di~u 41 

(1) Cong uac nay c6 hi~u l\fC trong thcri han nam nam, kA tir ngay Cong trO'C co 
hi~u tvc theo quy dinh cua do~ diu tien cua Di~u 38, ca d6i voi nhirng Qu6c gia 
da phe chu§n Cong uac ciing nhu dBi voi Qudc gia gia nh~p sau do. 
(2) Nau khong c6 tuyen b6 rut khoi Cong U'O'C, Cong uoc se duqc mijc nhien gia 
han m6i 1&1 la nam nam, 
(3) Tuyen b6 nit khoi Cong u6c phai duqc thong baa cho B{> Ngoai giao Ha Lan , . 
it nhat sau thang tnroc khi ket thuc thoi han nam nam. 
(4) N6 co thS dUQ'C gioi h'11 d6i voi cac vung lanh th6 nh§t dinh ma Cong trcYC 
ap dung, 
(5) Tuyen b6 nit khoi Cong uac se chi co hi~u hrc dc5i vai Qu6c gia da ra U16ng 
bao bai uoc. Cong UO'C se duy tri hi~u l\IC vai cac mroc thanh vien khac. 

(3) Cong uac nay se co hieu l\l'C d8i voi cac vung lanh th6 duoc dS c~p trong 
tuyen b6 ap dung mo r(>ng vao ngay thu sau muai sau ngay thong bao quy djnh tai 
doan tren. 


